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Depuis Novembre 1949, quatre millions cing cent mille
Mobylettes ont été mises en circulation. Le succés de cette
machine tient a son confort. & sa tenue de route, & son agrément
de conduite, mais aussi essentiellement & la facilité de son
entretien.

Malgré toutes les qualités de la Mobylelte, on ne saurait
toutefois se passer de 'homme de métier pour assurer un
fonctionnement régulier de la machine.

Ce " Manuel de Réparations’” a donc &1& &dilé spécialement
a |'usage de nos Agents pour leur servir de guide et de conseiller
pour la plupart des opérations moteur a effectuer. En effet nous
admettons que tous nos Agents connaissent l'entretien et la
réparation du cycle, dans ce domaine, nous n'avons donc traité
que les opérations principales.

Las techniques préconisées dans ce Manue! sont celles que
nous employons et enseignons lors des stages en nos ATELIERS
DE REPARATICNS (1). Nous espérons donc qu'il vous rendra
les services que vous attendez de lui.

623 64

{1} Hous demander s nowss concarnant les conditions et demande

de ghages. 14-24 B 14,04

AVANT-PROPOS ____
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MOTOBECANE

DESIGNATION ET

Moﬁgleﬂe

MANUEL DE REPARATIONS

e
g-l

CARACTERISTIQUES DES MOTEURS MOBYLETTE

TYPE

MACHINE

PUISSANCE

CARBURATEUR

RAPPORT

ALLUMAGE

MOTEUR AV ou AU o LY. GURTNER VOLUMETRIQUE | AVANCE e mm | T TANSMISSION
AV LS 328 1,6 516 6.5 3 sans embrayage
A\LI';;SE' | -;‘l_ " -1.5_ - 516 ME.E 3 sans emhra?ﬂée
AUHLDE 85 - 65 - 76 2 540 - 610 ¢ ¢ 7.5 2 embrayage DIMOBY
A\.::ILDI:: 42 -. 1.;5 " 54;2:' - 810 = 6.5 | 3 emt;r-avage DIMDB‘;‘ |

AVFT,;EbE 44 2 540 - 610 == ) ! 7.5 2 “ embrayage DIMDB"; )

AV T Dbg BG ou CG 43 - 44 1,2 525 6,5 3 embrayage DIMOBY
f‘#.guﬂ 68 - 79 2 549 7.5 2 variateur a/DIMOBY
f.l"f._"’cff& 48 2 549 7.5 2 variateur a/DIMOBY
&ET?,;H,_ﬁ 88 2 a8 | 75 2 variateur a/DIMOBY

AVTV25 | 89.SP50-SPSOR | 25 569 - 641+ 9 15 variateur a;DIMOBY

AV7 V.25 : SP 50 R- 25 569 - 641 ¢ 9 15 variateur a/DIMOBY
AVTV258B AV 98 2.5 626 9 1.5 variateur a DIMOBY

** - Le réglage 540 est remplacé par le réglage 610.

L

- Le réglage 569 était prévu pour les cyclomoteurs équipés d'un moteur 2,5 cv avant la limitation de vitesse. |l est

conservé depuis le 1% Novembre 1963 pour ces mémes moteurs équipant les vélomoteurs de 50 cm? - Le réglage 641
est prévu pour les cyclomoteurs avec moteur 2,5 cv sortis & partir du 1* Novembre 1963.
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MANUEL DE REPARATIONS

PANNEAU D’OUTILLAGE

Lo N )
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MANUEL DE REPARATIONS

LISTE D'OUTILLAGE
NECESSAIRE AU DEMONTAGE, A LA REPARATION ET AU REMONTAGE DES DIFFERENTS MOTEURS DE MOBYLETTES

mﬂmﬂ
" I\n!_r:.

N* P.D, DESIGNATION - FONCTION aoir | rom [l 1P DESIGNATION - FONCTION B e
987 | Pince fermante A truares. .. .. .. Var 420 16.516 | Bague de centrage des induits ., ........ MB 8.119
988 | Pince ouvrante & truares. . .............| Var 430 16.733 | Clé carrée pour €crou de volant 4 pans

1117 | Clé & graisseur d'embrayage ou variateur .| Var 367 EFQUX . .viiuein it anaes Var N
1.179 | Limiteur de course de piston . .......... Var 194 16.799 | Faux roulement de vilebrequin @ 15 ....|] MB
1.321 | Pose clavette d'embrayage ou variateur...| Var 347 17.170 | Faux roulement de vilebrequin @ 16 ....| MB
1.322 | OQutil de démontage variateur. . . Var 348 || 17.635 | Chasse-axe de piston.................. Var 68
1.323 | Extracteur magnétique . ... . . ........ Var 344 17.637 | Extracteur de roulements de vilebrequin..| Var | 142/42
1.347 | Embout pilote de montage embrayage et 17.645 | Support moteur pour démonr.age et
varfateur B 11 . ... i i rn e Var 395 Fémontage ......... ceenenseeeeanaf Var 378
1.348 | Embout pilote de munta,ge embrayage et Clé platede BxImm................ Facom 33
varlateur @ 10........ ccvv00ensnns War 335k Clé mixte de 35 mm. .. csssssin.a.| Facom 40
1.349 | Monte axe de piitnn ............... Var 396 Clédpipedetdmm.........c..0vnn. Facom 72
1.350 | Collier de démunuge de p::uc fixe Cédplpede1Dmm........c0cnuunnn Facom 72
variateur vissée , ceirsanaacana] Var 398 Cléenboutde 10mm........oocvune Facom 74
1.351 | Tendeur de courrole.................. Var 343 Cléenboucde Bmm...........cvun. Facom 74
1.353 | Outil pour mise en place des joints anti- Clé A pipe débouchée de 17 mm.. ..... Facom 75
fuite dans carter moteur. . ........... Var 399 Pince i becs Ph“ ____________________ - 188
1.355 | Pince & segments de piston............. Var 261 Tomtiil: oo s R I Ve 2174
1.356 | Tournevis l:ﬁ chocs)........ Var 298 A Tube de 15 . 11 |._ 151} L
1.359 | Chalumeau “Gazecom™. .. ............. Var 350 B Lams d"scler downe de 1703 30% 7. .
1360 | Cle & ergot de déblocage poulie moteur..| War 389 C Broche acler pour dég:m__hhﬁ“ bielle,
15141 | Extracteur de cloche d'embrayage et varia- ete... L —~ 210, & = 10, L céne 70,
peur O 24 T00. . ... iesinas Var 362 @ terminal 7.5 . b e uhiE S
15142 | Extracteur de came de volant © 26 3 100, Var 359 D Faux axe de piston {-j 11 9 mm {fgnnmnne
15.746 | Jauge de réglage d'avance 3 ]'allumagi: venel War 239 avec monte-axe de piston 1349) ... ...

Ci-contre. présentation rationnelle des principaux outils démontage et remontage moteur.




OUTILLAGE POUR CYCLE MOBYLETTE TOUS TYPES

Mleby

obyleffe

MANUEL DE REPARATIONS

=

MOTOCONFORT,

] - H“ » £ . Hn
N P.D DESIGNATION - FONCTION FOURN. FOURN. N* P.D. DESIGNATION - FONCTION FOURMN. FOURN.
1.012 | Pompe & graisse Técalémic ............. Técalemit | FZ Jer d'acier .....
1.229 | C1é hexagonale pour écrou direction Graln "OTEe so s aran e
guidon étrlers . ... . concianeranrans Yar 335 Clé plate de 10 <12 mm. . .......... | Facom 313
1,273 Extracteur de roulement sur Eﬂiﬂl BG ” vl Clé PIE'[E de 19«21 mm..............| Facom 33
{ooquille de 35)........0cviiiiuenn. ar C16. 3 pipe di B i« i 72
1.320 | Extracteur de bagues de fourche télescop..| Var 360 AF I
Clédplpede 9 mm.................. Facom 72
1.352 | Outil pour emmanchement des bagues Cik 4 plos o 11 e el o
PEAMEE ... . .o iy Var 3N il A
1.354 | Clé de réglage de fourche télescopique...| Var 397 Cleapipedetdmm,.......000vve0n | Fcom i
15.790 | D&monte roue libre *Universel®. .. ..... Var Y Cléiplpedetibmm.................|] Facom 71
1&.11? Cl'& é tl‘gﬂ-: d: démnﬂtage P-H-I.IIIE 'Et gﬂ'EL’ FII!'I-CE F'I"iLI'ﬂFII"IEE ..................... FH.:-'DI'I'I 1BG
RifG s B vl s it MB Pince universelle . . ................... Facom 187
16.118 | Pige pour réglage enfoncement galet BG..| MB Pince A becs ronds ................... Facom | 189
16.753 | Outil pour emmanchemant et extraction Grattolr .. ... Facom | 231
des Flexibloes articulation moteur . ... .| Var E1-3) B o S e S ey M e S S Facom 252
16.787 | Extracteur de roulements de moyeu AR Pointeau. . .. Facom | 256
AL g s e nmsmenanal' (RIS Jauge d'épaisseur . .. ... ... ... Facom 804
16,902 | Extracteur de roulements de moyeu AR
D0 Me (1) OUTILLAGE NE FIGURANT PAS DANS CE MANUEL
16.992 | Clé A écrou de pivot de fourche & pans
32 mm s/plat e g . 58/32 Pahe dmemle "L AMMINERMEL ” vamsmesrns Marollaud
" BERMASCOPE électronique D 53 M ... ..
A houghe . ... e s
Pied & coulisse de profondeur .......... BERMASCOPE de poche...............
Petit tournevis (largeur de lame = 4 mm) . Y Vol Wt st
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MANUEL DE REPARATIONS

SUPPORT MOTEUR

(orientable et tournant)

pour démontage et remontage

Support moteur pour démontage et remontage
i fixation wur table

: MB-17645
YAR-378

pour fixation dans I'étau voir 1% paragraphe
opération 10 page 14
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MANUEL DE REPARATIONS

LIMITEUR DE COURSE

IMPORTANT

Quel que soit le type de moteur a réparer, 'emploi du limiteur de

course %;—3— est nécessaire dans la plupart des opérations de démon-

tage et de remontage.

Cet outil permet d'arréter la rotation du vilebrequin 2@ mi-course et
a l'avantage, en immobilisant le moteur, de laisser les mains libres pour
effectuer les opérations nécessaires.

Aprés avoir vissé le limiteur sur la LONGUEUR
TOTALE DU FILETAGE du trou de la bougie.
METTRE LE PISTON EN BUTEE SANS HEURT.

Limiteur de coursa M* 1179

i

10
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MANUEL DE REPARATIONS

TRANSMISSION PAR COURROIE (Mobylette)

Ce systéme de transmission est trés sir et d'une grande souplesse. En conditions normales il donne entidre satisfaction, les
raisons du contraire ne peuvent étre que les suivantes :

Courroie non d’origine (cas trop fréquent).

Tension insuffisante.

Tension excessive (sur machine sans variateur).

Poulie voilée.

Gorge de poulie déformée, bosselée ou présentant des aspérités.

Défaut dalignement par suite d'un choc ayant déporté le moteur
ou faussé 'axe de pédalier.

RECOMMANDATION PARTICULIERE CONCERNANT LA TENSION DE LA COURROIE

— Lors d’'un remontage, il convient de régler la tension de la courroie, de
fagon qu'en exercant une pression modérée du pouce sur le brin
menant, on obtienne une flexion de 10 mm.

— Ne pas oublier qu’une tension excessive E:mw:lq ue non seulement une
usure rapide de la courrcie, mais UN ; _
du moteur et la détérioration des roulements du vilebrequin.

— Nous vous recommandons de vérifier le parfait alignement de la courroie
sur les poulies et de parfaire cet alignement en degauchissant si néces-
saire les pattes inférieures du moteur.

PERTE DE PUISSANCE

Nos courrpies ont fait I'objet de nombreux essais, et, notamment pour la Mobymatic, d'une mise au point trés spéciale. En
conséguence, nous recommandons expressément 4 nos agents de s’en tenir STRICTEMENT AUX COURROIES D'ORIGINE.

11



MOTOBECANE
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12

Clé “"FACOM" de 35
type n* 40
Echappament

Mobylette g

MANUEL DE REPARATIONS

1= CAS
Dévisser largement le boulon
du collier 5'il 8"agit d'un
moteur équipé d'une tubulure
admission.

2eme CAS

Dévisser et retirer
complétement écrous et
rondelles fixant le carburateur
sur le cylindre (types 32 5 et

AV 41).

DEPOSE D’UN MOTEUR leE (OPERATION Ne 1)

~ Déposer les 2 grands carters da chaine.

Retirer |'antiparasite,

Dégager le cible décompresseur (En comprimant le ressort avec un
tournevis, retirer I'embout de cable fixé sous la fourchelte de retenue).

- Débrancher le ou les fils d'alimentation d'éclairage.

Oter le carburateur (2 cas) (clé de B ", ou de 10 ).

Débloguer largement les 2 boulons d’assembiage du carter moteur qui
maintiennent le carter protége-courroie. Déposer cecarter (clé a pipede 10%).

Dévisser I'écrou de fixation du cintre échappement (clé MIXTE FACOM
de 35 ", type N¢ 40}

- Dévisser et retirer le boulon inférieur fixant les pattes du silencieux sur le

cadre (Clé a pipe de 12 "s).
Dépaser I'echappement complet

Débloquer et retirer I'écrou du boulon supérieur de fixation (clé a pipe
de 12 ".).

Déposer la courroie {en poussant le moteur vers |"arrigra).
Soutenir le moteur et retirer le boulon supérieur.
Le moteur se trouve complétement désaccouplé de la partie cycle.

NOTA - Les machines 32 § - 65 - 76 - 85 possedent une
antretoise amovible 4 la fixation supérieure.
Surles machines 47 -42 - 44 I'entretoise ast brasde
sur le cadra.

QUTILLAGE

Touvrmevin

C4 i pipede 10
Clé place da B

Cid b pipe de 1275
Cld FACOM de 35 5,

Temps moyen de l'opdration : 20 mn.
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MANUEL DE REPARATIONS

REPOSE SUR LA MACHINE D’UN MOTEUR (FIXE) REPARE osraron w3

Position pour — Placer le moteur dans le cadre. Positionner 'entretoise. Poser le boulon de fixation

machine supénieure sans le bloquer.
sans embrayage ' A I :
— Remonter I'échappement complet (ne pas bloquer 'écrou de fixation du cintre sur
le cylindre).

— Poser le boulon de fixation inférieure qui maintient également le collier {ou les
pattes) de fixation du silencieux. (Ne pas oublier I'entretoise qui se positionne
entre les goussets inférieurs du cadre).

MB-1351

— Paoser la courroie. Voir NOTA 1. Effectuer la tension (tendeur m}
— Bloquer les écrous des boulons de fixation (inf. et sup.) et échappement,

— Reposer le carburateur (bien & fond sur la wbulure admission). Serrer le boulon du
collier - Voir NOTA 2.

— Mettre le petit carter protége-courroie. Bloguer les 2 boulons d'assemblage du
carter moteur,

Tendeur
COEFroiE
Mo 1351

— Rebrancher le ou les fils d'alimentation d'éclairage.

— Replacer le cable de décompresseur (muni de son embout) dans la fourchette de
retenue. Comprimer le ressort avec un tournevis. Faire glisser la butée de gaine
dans I'eeil du ressort.

— Reposer les 2 caners de chaine.
— Placer I'antiparasite sur la hougie.

OUTILLAGE
NOTA 1 - COURROIES. Voir pagespécialeN® 11 s o Wam
recommandation particuliére concer- Cié plate de B mm
nant la tension. S fen s
- Tendewr MN™ 1151
Fosition pour \f T
machine ' | B 4
4 embrayage e NOTA 2 - les carburateurs équipant les machines types 32 § et 41 T d
I possédent une fixation & bride sur le cylindre. e inin

fl est recommandé de s'assurer de la qualité du joint et de Popdration 35 mn.

la parfaite planéité de la bride que l'on corrigera en la
dressant sur un marbre en cas de distorsion.

13



moToBECANE M[e’ fe

MANUEL DE REPARATIONS

DEPOSE D'UN MOTEUR ARTICULE POUR VARIATEUR (ostrsmion w3

— Déposer les 2 grands carters de chalne et le carter de protection
DIMOBY.

- Retirer I"antiparasite.

— Dégager le cible du décompresseur. (En comprimant le ressort avec
un tournevis, retirer 'embout de cdble fixé sous la fourchetle de
retenue).

— Débrancher le ou les fils d'éclairage (fixés par clips sur le stator du
volant magnétique).

§'il s’agit d’un allumage par bobine extérieure, débrancher
le fil d’alimentation fixé par clips sur la bobine.

— Déposer la courrgie.

— Oter le carburateur (dévisser largement le boulon du collier de
fixation).

— Dévisser "écrou de fixation du cintre dchappement (Clé MIXTE
FACOM de 35 mm, type N° 40).

- Dévisser les écrous des boulons qui fixent les colliers de silencieux
sur les pattes inférieures moteur {1 seul collier sur certains types).

— Désaccoupler la fixation inférieure. (Retirer le boulon de 6 mm fixant
les pattes moteur sur le silentbloc solidaire des ressorts tendeurs),

- Dévisser |"écrou de fixation supérieure.
— Soutenir le moteur et retirer le boulon faisant axe d articulation.

FAIRE TRES ATTENTION AU POSITIONNEMENT DES
ENTRETOISES ET AU FIL DE MASSE.

Sur la machine AV 48, la mise 3 la masse est obtenue par I'intermédiaire
d'une coupelle placée sur |'axe d articulation supéneure.

OUTILLAGE
Taur navis Cld FACOM da 15 mm
St plate de § mm Cles & pipe da 10 02 11 mm

Temps moyen de 'opération : 30 mn.

14
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MANUEL DE REPARATIONS

REPOSE SUR LA MACHINE D'UN MOTEUR REPARE (ortramion v 4

(MOTEUR ARTICULE POUR VARIATEUR)

— Placer le moteur dans le cadre.

— Introduire le boulon supérieur dans le flexibloc gauche et le laisser
dépasser de 30 m/m environ.

— Poser la petite entretoise et glisser le bossage supéneur de la culasse
(muni de ses rondelles épaulées) sur le boulon.

— Pu::-luss:er le boulon pour le laisser dépasser de 3 m/m environ de la
culasse.

— Placer la cosse du fil de masse et la grande entretoise.
— Pousser & fond le boulon de fixation supénieure.
Visser I'écrou (sans le bloquer).

— Fixer les pattes inférieures moteur sur le silentbloc incorporé dans les
ressorts de poussde.

Remonter le carburateur (bien a fond sur la pipe admission). Bloguer
le boulon du collier.

— Brancher le ou les fils d'alimentation d'éclairage (fixation par clips sur
stator volant).

- Brancher le fil d'alimentation d'allumage sur la bobine extérieure
(fixation par clips).

— Reposer I'échappement complet (visser a fond I'écrou du cintre
échappement sans toutefois le bloquer)

S . g Blocage de I'écrou de fixation supérieure
— Monter le ou les boulons de fixation du silencieux. (moteur en position moyenne d'oscillation)

— Bloguer I'écrou du cinlre échappement et la fixation silencieux.

— Reposer la courroie, bloguer I'écrou de fixation supérieure ; le moteur OQUTILLAGE
étant a la position moyenne d'oscillation. Ei;m_\-h* o

pipa el |

— Replacer le céble du décompresseur [voir opération Ne 2), Chés plates de 8 ot 12

Elés 3 pipe da 12 ot 14
Clé FACDOM de 35 mm

— Fixer les 3 canters : chaine et variateur

Placer I"antiparasite sur la bougie. Temps moyen de "epération : 40 mn,

15
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MANUEL DE REPARATIONS

DEPOSE D'UN VOLANT MAGNETIQUE  ormaron nes)

— Retirer le bouchon antiparasite.

— Débrancher les fils éclairage et alimentation bobine extérieure
(fix. par clips)

— Déposer la bougie, monter le limiteur de course.

— Mettre le piston en butée et dévisser l'écrou du rotor.

MB-16733 : .
Clé VAR-341 (attention au sens du filetage).

— Enlever le rotor.
MB-15142

VAR-359

— Visser sur la came (a fond de filetage) I'extracteur

— Visser (sans a-coups) la vis centrale de |'extracteur et sortir
la came.

— Dévisser les 2 écrous de @ 5 75 (clé de B) fixant le stator.

— Enlever le stator complet.

15142 - Volant avec clé ef axiracteur

ATTENTION
OUTILLAGE Ecrou de vofant, filetage
Chi 4 bougn a gauche, sauf machine
TR & galet filetage & droite.
Expraceur MB-15.143
Chi du® mm
Ché & pipe de 17 mm

Temps moyen de [opération : 10 ma. . Clé carrde N© 16732

16



MANUEL DE REPARATIONS

REPOSE D'UN VOLANT MAGNETIQUE (ortration
REGLAGE DU RUPTEUR (a)

— Placer le stator réparé sur les 2 goujons de fixation,
{Pml.lsﬁer a fﬂn'? sur Ilefﬁe[?u*?ge du n_::artgr. rugqun-
ner la borne H.T. ou le fil d"alimentation de la ine
extérieure vers le carburateur), (a) REGLAGE DU RUPTEUR

— Poser les 4 rondelles “BELLEVILLE". — Paser proviscirement la came (la

— Visser les 2 écrous de © 5x75 (Clé de 8) progres- faire tourner doucement pour
sivement jusqu'd blocage. obtenir I'écarternent maximum des
grains de contact du rupteur).

— Régler I'écartement des grains
(35,100 m/m mini, 40100 mm
maxi) avec une jauge d'épais-
seur.

POUR EFFECTUER CE REGLAGE,
PROCEDER DE LA FACON 2
SUIVANTE : Réglage de I"écartamant

des grains

— Desserrer la vis qui maintient la fourchette-ressort de réglage.

— Faire pivoter l'ensemble du rupteur pour obtenir ['écar-
tement indiqué.

— Bloquer la vis de réglage.

OUTILLAGE

Ché da B mm

|auige A épaingeinr
Teurnevis

JqIJI' de raglaga MB. 15748
Tube de 18222 L« 150 mm
Che & bougie

Réglage du rupteur Temps moyen de Fopération : 10 mn.

17



5 = Mobylette g

MANUEL DE REPARATIONS

REPOSE D’UN VOLANT MAGNETIQUE (suite I) (ortrarion e o)

REGLAGE DE L'AVANCE A L'ALLUMAGE (b)

(b) REGLAGE DE L'AVANCE A L'ALLUMAGE

MB-15746
— Poser 4 la place de la bougie la jauge de réglage VAR-239

CORRESPONDANCE DES
COULEURS DE LA JAUGE
MB-15746
VAR-239

- Placer le piston au P.M.H.

— Faire coincider la partie supérieure du corps de la jauge avec
la partie inférieure de la couleur déterminée.

- Tourner doucement le moteur (sens inverse de rotation)

pour faire disparaitre complétement la couleur. Couleur rouge - 1,5mm

Couleur bleve =2 mm

Placer la came sur vilebrequin, la faire tourner dans le sens T T T g e

de rotation du moteur (sans que celui-ci soit entraing).

— Améter de tourner la came au moment o0 l'on sent une
résistance. (La came commence & altaquer le toucheau en

céloron). Jauge réglable YAR

Placer un tube de 18 x 22 L = 150 (de l'opération 11) a l'in-

térieur du filetage de la came. VERIFICATION DU CALAGE
. Donner un petit coup de marteau pour immobiliser partiel- . Faire faire au moteur 1/4 de tour en arriére.

lement la came sur le vilebrequin. Placer une feuille de papier & cigarette entre les grains de

contact du rupleur.
— Faire tourner le moteur (sens normal de rotation)

Déposer la jauge de calage. Placer le limiteur de course. — Tirer légérement sur la feuille, celle-ci sort dés que les grains
de contact commencent a §'écarter.

— Vérifier I'exactitude du calage. ==

— Placer le rotor. C'est le point exact d'allumage, & ce moment précis

. ; ME-16733 on doit commencer & voir apparaitre la couleur cor-
— Visser et blogquer I'écrou de volant, clé VAR 3471 oY clé respondant au type de moteur a caler.
dynamométrique : 5 métres kilogs.

- Retirer le limiteur et placer la bougie. Temps moyen de "opéralion : 10 mn.

18
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MANUEL DE REPARATIONS

CENTRAGE DES INDUITS SUR PLATEAU VOLANT MAGNETIQUE

= _"_'5%'."3" =

MOTOCONFORT

I

Les volants de Mobylette 120 4 AC, série L el c2ux qui leur ont succédé v compris le volant actuel avec plateau 4 recouvrement ont &té

congus afin de pouveir démonter et remonter les différents organes du plateau sans le démontage de la came.
Les opérations suivantes : Dépose du volant complet, de la came, sont traitées dans les pages précédentes.

DEPOSE DE L'INDUIT H.T. (sur machine).

COTE RUPTEUR : Rabattre le frein. Dévisser la vis 6 pans (clé de 7).
COTE CONDENSATEUR : Dévisser I'écrou NYLSTOP (clé de 8). Dévisser ensuite la vis creuse (clé de 9).

La connexion du fil primaire au rupteur ayant &té libérée |'induit s'enléve aisément

avoir dessoudé le fil de sortie).

REPOSE DE L'INDUIT H.T. (al'aide de la bague de centrage 16.516).

en lui imprimant un |éger mouvement de bascule et de rotation autour du goujon de carter,

Opérer de la méme maniére pour effectuer la dépose de I'induit éclairage (aprés

L'induii H.T. étant présenté sur le plateau, c'est-4-dire la sortie H.T. contre le plateau

et tournée vers la borne H.T., engager le goujon de carter dans le trou de la corne de
I'induit, c&té condensateur.

Placer e fil primaire de I'induit vers le rupteur. Pousser légérement la sortie souple
H.T. de l'induit dans le rou de sortie de la borne H.T. Faire tourner l'induit autour du
goujon de carter pour amener le trou de la corne coté rupteur, en face du logement de
la vis & téte six pans dans le plateau. Placer les deux vis : vis 8 téte © pans cOté rupteur,

vis creuse cOté condensateur, et les visser, mais en laissant un jeu important.

: _ Placer la bague de centrage de précision 16.516 sur les bossages du plateau usinés
pour la recevoir. Appuyer les cormes de l'induit contre la bague et, & ce moment, bloquer les vis. Enlever la bague en la faisant légérement
tourner pour la dégager, ce qui est rendu trés aise grice a son bord moletd. Rabattre les ailes de la rondelle frein sur la vis a téte six pans.|

Visser I"ﬁrt:mu_N‘a"I,ETDF de fixation du plateau, sur la vis forée, ce qui forme contre-écrou. Replacer la connexion
du fil primaire de l'induit sur le rupteur, L'induit ne devra plus étre touché, son entrefer étant constant, grice & son
montage “A LA BAGUE".

_ Opérer de la méme maniére pour reposer I'induit d'éclairage, toutefois, avant de procéder au montage “a la bague”
il faut souder le fil de sortie sur la cosse de la borne d'alimentation

OUTILLAGE

Bagus 16516
Cli da 7 -8 - 9

Temps moyen de I"opératicn : |5 mn.

19



MANUEL DE REPARATIONS

DEPOSE D'UN VARIATEUR OU D'UN EMBRAYAGE DIMOBY ostnarions no 7 ec e

— Retirer la bougie.
MEB-1179

VAR -394 sadls

f.-“ _ — Monter le limiteur de course

— Dévisser I'écrou d’'embrayage (clé a pipe de 14 =) (filetage

. a droite)
\\\ — Dévisser le graisseur de 4 75, Clé a graisseur %
Clé & graisseur n™ 1117 =
— Visser sur le moyeu du tambour I'extracteur ,T 'E H’_E?j ; ;
— Serrer la vis centrale progressivement, le tambour sort
aisément.
— Retirer la clavette ', lune.
) ) . MB-987
— Sortir le 1* ' i\
Sortir le 1* truarc & |"aide de la pince VAR-420
Pinge fermante n* 887 — Retirer les rondelles de jeu latéral. Extracteur magnétique
MB-1323
VAR-344
, - s : MB-988
— Sortir le 2°™ truarc a l'aide de la pince VAR-430

— Retirer I'ensemble complet.

Extracteur magnétigue n° 1383

NOTA - Voir déetail concernant emploi du fimiteur page 10 OUTILLAGE

Exvracteur - 15141
Pings & trearc - 987
Exvracosur - 1323

Pirecw & rusrc - 990

CIE & bougss
Fince ouvranie n® 928 Limitesr de course « 1179

Cla & pipe de 14 mm
Tempz moyen de Fopération sur moteur déposé : 10 mn. | Cléa graimsaur - 1117

Temps moyen de I'opération sur machine - 15 mn. Gl pow de 17 e

20
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MANUEL DE REPARATIONS

REPOSE D’UN VARIATEUR OU D'UN EMBRAYAGE “DIMOBY " (ortrarion ne9)

IMPORTANT

— Positionner exactement tous les organes composant
le roulement et la fixation de l'appareil complet.

— Placer la cage d'aiguilles N* 14712 dans le moyeu.

— Poser sur la cage une joue latérale N° 14562 (a) de
5;10 d'épaisseur.

— Poser le petit truarc N° 14561.
— Mettre I'autre joue latérale (b)
— Positionner proviscirement le grand truarc N* 14563
. ‘ﬁ'n B-987
I:G}, (FIIHEE! W:Z—U]
— Régler le jeu latéral. { Voir instructions ci-dessous).

— Mettre définitivement le grand truarc.
— L’ensemble est prét a étre posé.

INSTRUCTIONS
POUR LE REGLAGE DU JEU LATERAL

— La tolérance maximum est de 0,17 mm.

— Mettre des rondelles spéciales N° 14931 de
0,1 mm d’épaisseur entre la joue latérale (b)
et le grand truarc (c) 14563.

— Lorsque ce dernier ne peut plus se placer
derrigre la collereite du moyeu, retirer une
rondelle et placer définitivement le truarc.

OUTILLAGE

Finge ME-%EF

Temps moyen
de Fopération 10 ma.
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MANUEL DE REPARATIONS

REPOSE D’UN VAR'ATEUR OU D'UN EMBRAYAGE "DlMOBY‘" [suite] (oPErATION N-= 3

POSE DE L'ENSEMBLE SUR LA MACHINE (jeu latéral effectué)

— Introduire (cité poulie) I'embout pilote de montage, O 10 - upﬂ A%t?;;i; ﬁ

ou @11 - H - pour bien centrer rondelles et truarcs.

Emmanchement pilele sur vanateur

— Placer la partie creuse du pilote sur 'extrémité filetée du vilebrequin (@ 10 %,
ou @ 11 "k).

— Pousser franchement, le variateur se placera définitivement.

L'ensemble doit tourner librement et sans jeu si le réglage latéral
a 4té effectué comme consaillé.

— Positionner le vilebrequin au P.M.H. de facon & placer le logement de la \I_ A
clavette & la partie supérieure. "‘ﬂ
Emmanchement changement de vilesse sur vilebregquin.

ME-1321
— Placer la clavette. Pose clavelle {7 e—0
— Monter le tambour d’'embrayage (clavette bien en face, pousser le tambour
a fond.
OUTILLAGE ) o fimit 4 MB-1179
Ermaat slo MB120 ou — Placer le limiteur de course e—=ay

EE';‘-;L':LT;-W"‘ — Visser et bloquer I"écrou d' embrayage, clé a pipe 14 " ou clé dynamométrique :

ClE & pipe da 14 mm 2.2 métres-kilos.
Ol & grahizewr MB-1117F - b
Clf & bougss

B-1117
— Visser sur le vilebrequin le petit graisseur. Clé %ﬂm

Temps moyen — Retirer le limiteur et placer la bougie.

de Fepération : |5 mn. 1321 Pose clavetle 2
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MANUEL DE REPARATIONS

APPARIAGE “PISTON-CYLINDRE"”

L'appariage “piston-cylindre” est considéré comme une opération délicate, de laguelle dépend le rendement du moteur.

Pour cette raison, nous ne vendons pas le cylindre seul, et il est indispensable de procéder a I'emmanchement de
I'axe de piston avec |'outil approprié (1349) pour éviter toute déformation (voir opération N* 11).

L'appariage " Piston-cylindre” des Mobylettes a lieu, en pratique, selon un code représenté par une lettre frappée
sur le cylindre, (face d’appui de culasse).

Pour toute commande de piston seul, veuillez nous communiquer la lettre du cylindre.

CI-DESSOUS, TABLEAU DE CORRESPONDANCE DES © PISTONS ET DES

LETTRES REPERES.
REPERE 2 PISTON NUMERO P.D.
A-A 38 - 835 18,307
A 1 e 16.853
B —-85 | 18300
c —t8 16,854
| — - 955 18.300
E — - 960 ' 16.85
F -85 1 1w
G — - 970 16,856
H —-95 | 18.an =
e —80 16.857
K — - 985 18.312
Emplacement du repére sur le cylindre N — I —..0 16,858
W =S 18.313
EXEMPLE : N 39 - 000 ' 14.819
Pour le eylindre marqué *'L", nous o T e 008 1 18,314
commander le piston N* 16858 = P == 010 16,858

A titre indicatif (pour vérification), le piston sans segments doit glisser juste dans le cylindre sous une faible pression
du doigt.
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MAMNUEL DE REPARATIONS

DEMONTAGE COMPLET D’UN MOTEUR MOBYLETTE (ostranion w10

- Placer una entretoise entre [es goussels (ou pattes
inf.) de fixation du moteur, de facon a semer
énergiguement le moteur dans un étau, ou bien

MB - 17645

utiliser le support moteur R-378
— Déposer le volant magnétique, le variateur ou I'em-
brayage (opé&ration N 5-7-8). VOIR NOTA.
D évisser les 4 dcrous de culasse (clé a pipe de 10).
— Sortir les rondelles {et selon le type, les pattes sup.
de fixation).
— Déposer le cylindre et la culasse.

- s N® : ' : MEB-1355 4 , 5
Pince a segments N® 1353 — Retirer les segments du piston {pince Uﬁﬂ-zﬁj} Chasse-axe de piscon N® 17635

-— Emlever les freins d'axe de piston Ej|:.:ir'u:.an 4 becs
E-1Tﬁ$5}
VAR-68
— Repérer le sens de montage d'origine du piston, en cas de réutilisation du piston et du cylindre.

ronds) et extraire |'axe (chasse-axe

|'I-.'F;'.

Dévisser et retirer vis et boulons (clé de 10) d’assemblage du carter. ff =
Attention lors du démontage, au positionnement des pattes Y/
inférieures de fixation moteur et carter de protection. F,,,;g,
MB-1359 A fel [

— Chauffer & 100¢ environ {chalumeau Gazecom m} le carter o

o Comrrief
cOté volant sur la périphérie de la cage extérieure du roulement de m;11 \ _ﬁ& - =
vilebrequin. Le demi-carter doit sortir par inertie. NIRRT

-— Pratiguer la méme opération pour "autre demi-carter. Lo

- Extraire les 2 roulements du vilebrequin {extracteur ,,T :Hj::zﬁ-'i;)

Extracteur de roulemants MO 17637

NOTA - Pour les machines sans embrayage (32 § -

s OUTILLAGE
41). Dévisser le contre-écrou de blocage :
de la poulie moteur (clé & pipe de 17. file- Pince s sagments MB.1155 e & soshomas MO CHGT
tage a gauche). Dévisser ensuite la poulfia Pince A bacs ronda €lé k pips de 17 mm
moteur (filetage & droite. clé & ergot Chatss axs MB-1763% Cld & ergots MB-1160
N=1360).

Temps moyen de l"'opérotion : 30 mn,
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MANUEL DE REPARATIONS

REMONTAGE COMPLET D’UN MOTEUR (ortrarion vy

REGLAGE DU JEU LATERAL ET REMONTAGE DU VILEBREQUIN DANS LES CARTERS (aetb)

e

rl
) ,\\. _ 3 (a) REGLAGE DU JEU LATERAL (montage d'essai du vilebrequin)
o i ‘l'*‘...1 r_:‘__._._ (ce travail doit s'effectuer sans joints anti-fuite).
R — Poser sur les soies de vilebrequin les faux roulements (@ 15, n® 16.793; © 16, n® 17.170).
Dizponibles aux Piédces Détachéas.
- Monter le vilebrequin (muni des faux roulements) dans les carters.

— Mettre le joint papier de carter moteur. Assembler les 2 demi-carters (1 vis et 1 boulon
supérieurs)

— Sarrer 'ensemble dans un étau, (par les bossages inférieurs).
— Déterminer approximativement le jeu latéral existant (pied & coulisse de profondeur).

— Déboiter les carters et placer les rondelles de réglage. (Positionner les rondelles entre le
vilebrequin et les roulements de fagon & équilibrer |a bielle au mileu des carters).

Tolérance de jeu : maximum 1/10 mm

NOTA IMPORTANT

Les roulements a
cageintérieure=I6
comportent d'un
cdileé un chanfrein
trés arrondi, ce

.
o

i
4

iy
TEx)

/4 chanfrein doit se —=
/ placer cGté masse % T
o de vilabrequin. —

Emmanchement roulements sur vilebrequin

(b) REMONTAGE DEFINITIF DU VILEBREQUIN
Introduire entre les 2 masses de vilebraguin une lame d’acier de 120
de long, 30 % de large et 7 % d'épaisseur.

— Placer cet ensemble (sans le serrer) dans les mors d'un étau (ouvert
a 10 R).

— Mettre les rondelles déterminées pour ce cdté de vilebrequin. . o
Position des raulements {7 F

— Enfoncer le roulement bien & fond sur les rondelles (utiliser pour cette  ecdes joines d'étanchéieé _,gr "
opération un tube de 18 x 22 L = 150). E

1618  ATiTO « Lame dacier 130wi0u7
ATTENTION AU SENS DE MONTAGE DES ROULEMENTS | oumiiace - e rosen B0 e 7 2 0,000

Temps moyen de "epérafion : I0 mn.
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MANUEL DE REPARATIONS

REMGNTAGE COMPLET D’UN MGTEUR {iuife|}[GPEHAT:uHN=11}

. Retourner I'ensemble sur les mors de |'étau et effectuer la méme
opération pour le 2e coté.

— Chauffer (80¢ environ) le demi-carter volant magnétique (chalumeau

MB-1359 5
A gaz VAR 36 ) autour de I'emplacement du roulement.

IMPORTANT.
MEB-1353

— Placer le joint anti-fuite (guide spécial "MH-EBE] VOIR NOTA 1.

— Graisser la soie de vilebreguin, le roulement et le joint anti-fuite a la
graisse graphitée,

— Emboiter trés rapidement I'ensemble dans le ': carter, le roulement
prendra normalement sa place.

— Placer le joint de carter (papier imprégné d huile).

Chauffage carter — Renouveler les mémes opérations pour 'autre demi-carter. P ~. & |
Chalesnins Girche Placer le demi-carter cété embrayage sur cet ensemble. L‘ J ‘_,_-/
— Serrer les bossages inférieurs des carters dans I'étau trés modérément. ““?:",-':"1!--—{;’/-\
— Poser la vis et e boulon supérieurs (sans le bloguer). L.‘rj

Guide N© 1353,

Emmanchemeant
joints anti-fuite

Carriger (en frappant & la partie supérieure d'un goujon d’assemblage
cylindre-culasse) Ja plan de joint carter-cylindra.

— Affleurer (avec un grattoir) le joint papier du carter.
— Bloquer le boulon et la vis de fixation supérieurs. VOIR NOTA 2.

— Placer les goussets inférieurs de fixation moteur et la patte double NOTA 1
i s Y de carter protection DIMOBY [machines a variateur) Lesjoints doivent
7 4 '— Menter et bloguer les boulons (écrous cdté magnétique, clé a pipe étre placés les
i de 10 "W). lévres vers l'ex-
by o : térieur : afin de
QUTILLAGE SR ne laisser passer
Chalumean GAZON o NOTA 2 - Pour les machines a variateur. avant de KUCUNE PO E
e W bloguer la vis supérieure, présenter le siare pendant ;‘5
S i b = cylindre pour positionner la patte supé- sirderid e Mt
e T : R~ f ’
e <! A rieure de fixation carter DIMOBY. L'ergot b e b
& de cette patte doit venir en butée contre
Temps moyen de & Iailette inférieure du cylindre.
Fopérotion : 15 mn.
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MANUEL DE REPARATIONS

REMONTAGE COMPLET D’UN MOTEUR [suite 2) (OPERATION N+ 11)
MONTAGE DU PISTON DANS LE CYLINDRE ET DEGAUCHISSAGE D'UNE BIELLE (c et d)

VERIFICATION DE L'EQUERRAGE DE LA BIELLE

Placer le cylindre sur le piston sans segments.

. Fixer le cylindre par 2 entreloises et 2 écrous de

culasse (diagonalement). Mettre le piston au point
mort haut.

— Glisserentre le piston cité sorties d'axe et [e cylindre

une jauge d'épaisseur pointue de 0,07 %.

Si la jauge passe librement d'un cdté et pas de
I"autre, retirer le cylindre et procéder & I"opération
de dégauchissage. lllustration page 28.

Monte axe de piston N© 1348

OUTILLAGE
Manme axe M* 1349

{c) MONTAGE DU PISTON DANS LE CYLINDRE

- Placer une entretoise entre les goussets (ou pattes inf.) de fixation,
de fagon & serrer énergiquement le carter moteur dans un étau.

Mettre le piston sur le pied de bielle (cage a aiguilles posée).
- Introduire un vieil axe de piston (O ext. 129 ".).

— Chauffer 1002 environ le dessus du piston (Chalumeau a gaz

MB-1359
VAR-350"
MB-1349

— Placer I'axe de piston définitif sur le monte-axe VAR 298

— Introduire le bout de cet appareil dans |e vieil axe.

Pousser a fond. La butée de cet outil positionnera exactement |"axa
sur le piston.

— Poser le cylindre sur le piston chaud sans segments, il descendra au fur
et & mesure que la température s'équilibrera. Cette opdration
empéche le piston de se déformer en se refroidissant.

Quand I'ensemble cylindre-piston est refroidi, faire tourner le moteur,
pour s'assurer que la bielle n'a pas besoin d'étre dégauchie.

Voir “vérification de I'équerrage de la bielle” ci-contre, et dégauchis-
sage d'une bielle page suivante, paragraphe d.

En employant les moyens de démontage et de
remontage, tels que nous les avons décrits, il
est impossible de gauchir une biella. Cette
anomalie ne peut survenir que dans le cas
d‘'un démontage de piston a I'aide d’un
marteau.

27



g Mobyletre g

MANUEL DE REPARATIONS

REMONTAGE COMPLET D'UN MOTEUR (suite 3) (operation net1)

— Retirer le cylindre.

— Poser les freins d"axe neufs (pince 3 becs ronds)

Mettre les segments (pince H}

— Placer le joint de cylindre (imprégné d’huile sur chaque face).

Reposer le cylindre sur ses 4 goujons (faire descendre progressivement).
— Poser le joint de culasse,

— Monter la culasse (parfaitement nettoyée). Placer s'il y a lieu les patles de
fixation supérieure.

- Poser rondelles et écrous de culasse (Serrer progressivement en diagonala).

— Bloquer sans exagération (clé & pipe de 10 % ou clé dynamométrique
1,2 métres-kilog)

- Reposer le variateur ou I'embrayage (opération n® 8).
— Reposer le volant magnétique (opération n® 6).

(d) DEGAUCHISSAGE D'UNE BIELLE

— Le cylindre étant enlevé et le carter immobilisé dans |'étau.
— Mettre une broche dans |'axe de piston.
— Ramener doucement en bonne position en forgcant sur la broche.

Opérer la vérification comme indiqué page précédente et renouveler le
dégauchissage jusqu’a I'obtention d'un parfait centrage du piston dans le

cylindre.
OUTILLAGE

Faux roulemsntd 1679 o 17170 Guide jeints ME-135]

TR CH & pipe da 10 mm
Pisd 4:_m1llm de profondeur :::‘“d.‘:::;.f:"“ M-
Lame d'acier de 110x =T Pincw & bici Foddi
Tube de 18x12 L = 150 Finge & segmenca MiB.1155
Chalymess Garecam = MB-1159 Graftae

Dégauchissage d'une bielle Temps moyen de Fopérolion : 50 mn.
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MANUEL DE REPARATIONS

DESCRIPTION ET FONCTIONNEMENT DU VARIATEUR “MOBYMATIC”

DESCRIPTION

— Comme toutes les Mobylettes, la Mobymatic a une transmission primaire par courroie cacutchoue, qui assure une douceur et une souplesse
d'entrainement bien connues, et une transmission secondaire par chaine.

— Mais la transmission primaire de la Mobymatic est spéciale. La poulie motrice caléa sur la moteur est une poulie spéciale, extensible, dont les
joues ont un &cartement variable, l'une étant susceptible de se rapprocher plus ou moins de "autre sous l'influence de effort des billes centri-
fugées exercant leur pression sur la face de |a joue opposée a la coumroie. Les joues pouvant $'écarter ou se rapprocher, le diamatre d'enroulement
de la courroie trapézoidale varie, ce qui mndif‘ia la démultiplication qui peut varier dans des rapports de 18,7 4 11,8. Le moteur bascule autour

d'un axe de fixation supérieure. Un dispositif de ressorts tend & repousser le moteur vers "avant, ce qui assure la tension de la courroie.

FONCTIONNEMENT

— Au démarrage, dés que le moteur est embrayé, ce dermier tourne Embrayage Embrayage |§"

a faible vitesse. Les ressorls qui repoussent le moteur vers 'avant,
imposent & la courrole de se trouver sur le plus faible diamétre de cenirifuge
la poulie motrice. Le mouvement est donc démultiplié au maximum :
on se trouve en petite vitesse, Des que la vitesse du moteur augmens=
te, les billes font pression sur la joue mobile, faisant ainsi augmenter
le diamétre de la courrale, et la valeur de la démultiplication dimi-
nue, c'est-A-dire que pour un nombre donné de tours du moteur, g
la vitesse est plus grande. Si on continue A rouler en plat, la cour- %
roie continue & “grimper’”’ sur le diamétre de plus en plus grand de
la poulie motrice, et on arrive ainsi & la grande vitesse. Sila Moby-
matic attague une cote, lavitesse de la machine et celle du moteur
tendent & diminuer. Les billes exercent une pression moins impor-
tante sur la joue mobile qui a alors tendance & s'écarter de la
joug fixe, diminuant ainsi le diamétre d’enroulement de la coumnoie,
Comme le changement de vitesses est continu, cette modification
du rapport de démultiplication, quoique rapide, se fait progres-
sivement sans le moindre 4-coup.

cenirifuge

D'aillp.prs, le dispositif Mobymatic répond & une modification des
conditions de route, ce mot étant pris dans le sens [e plus large.

Schéma de fonctionnement du variageur,
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MANUEL DE REPARATIONS

DEMONTAGE COMPLET D'UN VARIATEUR (creramionne1z
(MODELE A JOUE FIXE VISSEE)

TOUS TYPES MOBYMATIC :
Courroie de 18x8: 89 - SP 50 - SP 50 R {depuis origine) N* variateur complet : 16840
Courroie de 14x7 : 88 - 68 - 79 - 48 (depuis Juin 1963) Ne° variateur complet : 17796

MB-1
— Poser le variateur de vitesses sur I'outil de démontage \TAE:%_E

— Dévisser |le contre-écrou de blocage © 25x 100 a gauche (cké polygonale de 35)
- s
— Dévisser la joue fixe (filetage & droite) avec le collier démontage ‘%%;—g

— Retirer la rondelle de butée et récupérer la joue mobile, la cage a billes et les billes,
(La rendelle de butée n'est montée que sur les variateurs & courrcie de 18 ﬁﬂ'mss

— Débloguer et enlever les 4 vis fixant la cloche sur le moyeu. Tournevis VAR . 208
(illustrd page 32).

Outll da démontage 1322

Cié FACOM cle 35

OUTILLAGE
Eusw de démenisgs MB-1 122
— Déposer la cloche. Extraire les masselottes en les faisant glisser g:lr:ﬁ:'m"ﬂmm
varticalement sur leur axe. Toursavis b1 156

— Sortir les rondellas, et le moyeu est complétement nu.  E—

Collier de démontage 1350 de opérotion : |5 mn.
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MANUEL DE REPARATIONS

REMONTAGE D’UN VARIATEUR

{OPERATION MN* 13)
(MODELE A JOUE FIXE VISSEE)

TOUS TYPES MOBYMATIC :

Courroie de 18x 8 : 89 - SP 50 - SP 50 R (depuis I'origine)
N® variateur complet : 16840

Courroie de 14 x7 : 88 - 68 - 79 - 48 (depuis Juin 1963)
N® variateur complet : 17796

— Poser le moyeu d'embrayage sur I'outil de démontage vM—"_:H 13:;

— Placer sur les 2 colonnettes (les plus éloignées de la butée de joue mobile) une
rondelle plate de & 10x15x 2 et une rondelle ressort destinées a supprimer le
jeu latéral des masselottes.

— Monter les masselotles accouplées par 2 ressorts sur les colonnettes, (emman-
chées & fond, elles doivent s'écarter librement).

— Fixer la cloche d'embrayage par les 4 vis (serrer progressivement).
Bloquer les 4 vis {tournevis m}- Freiner par un coup de pointeau
dans I'encoche prévue a cet effet.

— Prendre la joue mobile (moyeu tourné vers le haut). Placer la cage a billes et
les billes dans leur alvéole raspactive.

— Sontir le moyeu d'embrayage de I'outil VAR et emboiter [a jous mobile compléte.
MB-1322
=————— Placer la rondelie de butée.

VAR - 348
Visser la joue fixe (filetage & droite) (collier de déblocage %].

— Visser le contre-écrou (filetage a4 gauche). (Clé polygonale de 35).
— Le variateur est alors en état d’&tre reposé suivant 'opération N¢ 9.

- Retourner et replacer I'ensemble sur I'outil

OUTILLAGE

Eraw do démoncage MB-13I2

Tournevii ME-1156

Fodnieau

Cié FACOM da 35 mm

Collier de déblocapn jose vizsée MB-1350

Variateur 4 |oue vissés Temps moyen de 'opération : 30 mn.

)
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MANUEL DE REPARATIONS

DEMONTAGE COMPLET D'UN VARIATEUR (ortranonnets

VARIATEUR N+ 16.704 {MQDELE A JOUE FIXE NON \IISSEE]
MODELES **Mobymatic' {courroie de 14x7 - AV 88 - 68 - 79 - 48, jusqu’'a Mai 1963)

"‘b.______h“
\"x
— Poser le variateur de vitesses sur |'outil de démontage T o
MB-1322 , _ <t N
VAR-348 (llustration page 30) : AL~
— Rabattre le frein N¢ 15186 de I'écrou de blocage
(BURIN).
— Deévisser l'écrou @ 27 x100 a droite (clé polygo-
nale de 35). lllustration page 30. :
— Faire levier pour déboiter la joue fixe.
— Récupérer la joue mobile, la cage & billes et les
billes.
Tournevis
{en action)
1356
CUTILLAGE

— Débloquer et enlever les 4 vis fixant la cloche sur

~ MB-1356
le moyeu. Tournevis Ag" 798

Ewy de démancare
MB-1312

Barin

Cld Fegam da 15 mm

Towrnevis Fl-1335

— Déposer la cloche - Extraire les masselotes en les
Temps moyen de faisant glisser verticalement sur leur axe.

Fepération : 15 mn, Partie de variatour — Sortir les rondelles, et le moyeu est complétement nu.
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MANUEL DE REPARATIONS

REMONTAGE D'UN VARIATEUR (orration ness)

(MODELE A JOUE FIXE NON VISSEE)

MOBYMATIC {courroie de 14x7 - AV 88 - 68 - 79 - 48, jusqu‘a Mai 1963)

— Procéder comme pour I'opération N° 13 sauf pour la pose
de la joue fixe qui s'emboite sur les 2 méplats du moyeu
d'embrayage.

— Poser le frein d"écrou, puis I'écrou (filetage a droite)
— Bloquer I'écrou (clé polygonale de 35)

— Freiner |'écrou (languette rabattue sur l'un des pans de
I'écrou).

— Le variateur est alors en état d'étre reposé suivant |'opé-
ration No 9,

IMPORTANT

Cet emboitement doit étre trés
serré, c'est-a-dire SANS JEU.

OUTILLAGE

Cwrtill de démoncage MA-1311
Toeuraasls FMB-1156
Clé FACCH de 15 mm

Temps moyen de "opéralion : 30 mn.
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MANUEL DE REPARATIONS

DEMONTAGE COMPLET D'UN EMBRAYAGE “DIMOBY” REMONTACGE D'UN EMBRAYAGE “DIMOBY"

OPERATION N 16 GPERATION No17
— Serrer dans un étau (garni de mordaches cuivre) la poulie sclidaire de I'embrayage.
. . MB-1356 ; e s
— Débloguer et dévisser (tournevis g —=ag) les 4 vis fixant le — Placer une rondelle plate © 8 intdrieur sur chague colonnette
VAR-238 {axe de masselotte)
contre-flasque sur les colonnettes.
— Déposer le contre-flasque. Retirer les rondelles. — Monter les 2 masselottes (accouplées par 2 ressorts) sur les
— Extraire les masselottes en les faisant glisser verticalement sur colonnettes.

leur axe. ATTENTION.

— Retirer les rondelles inférieures de portée de masselotte. — Poser sur les masselottes les 2 rondelles élastiques, puis les 2

rondelles plates.

ATTENTION — Fixer le contre-flasque par les 4 vis (serer progressivemeant).
Ltors du démontage. Bien repérer la position des  MB-1356 )
masselottes, celles-ci sont mm!téa:an sensinversa — Blogquer les 4 vis (tournevis mﬁ‘é’- Freiner par un coup
sur Jos embrayages pour machines & gafet. de pointeau dans |I'encoche prévue & cet effet.

Temps moyen de "opération : 10 mn. Temps meyen de Fopération : 15 mn.

REGLAGE D'UN EMBRAYAGE “DIMOBY"” SANS VARIATEUR orerarion ne1s

— Les masselottes sont pourvues de 4 trous @ 2 % permettant I'accrochage des 2 ressorts de rappel. Pour permettre un lancement a vitesse
plus basse, il est possible de crocher les ressorts dans les trous les plus rapprochés (afin de diminuer leur tension).

pens A Phlokly,

NOTA - Sur un Dimoby avec Variateur cette
opération de réglage n’est pas indis-
pensable du fait de la trés grande
démultiplication, néanmaoins le pro-
cédé semblable peut &tre appliqus.

QUTILLAGE

Towrneviz HB-1355
Fointaas

Embrayage Standard (vue des masselottes) Temps moyan de 'epération : 25 mn. Embrayage BG (vue des masselottes)
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MANUEL DE REPARATIONS

CROQUIS D'UNE TABLE DE REPARATION

Ce croquis peut servir a I'exécution d'une table de réparation.

Cette table posséde 2 systémes de fixation : e VAR~ WY

Téle fpais. J0J10

17} - Un systéme (tube avec collerette) permettant
d'exécuter les opérations nécessitant la machine *
retournee. g

2%) - Un autre systéme (bride de fixation) immobi- '
lisant par la roue avant ou arriére, la machine sur

béquille.

Y omy o
" -

D.4650

!1‘-'.'!1

Tale . 20010 L2 L 0,3
Gipds por ¥4 wis TF $a23

=

: Fubo dEri 0wt ratast bl igm, 251

+

bawlans di 1a "'I'lll'l- yer b
Frdrmrn e,

Ve do dinioei de Lo fobds
mgabraad ba Eaplipa gar 4 - —_—

1
Bride de fmailon var Bong : i _ Fee U 30:15

Vet oa dvupa dald fose
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Mob g/effe S

MANUEL DE REPARATIONS

REPARATION D'UNE FOURCHE RIGIDE OU ECHANGE D'UN JEU DE DIRECTION (orerarionne1s)

Jeu de direction complet

OUTILLAGE

Tauraes

Fincen mitRiprvid
Cl A pipe de 14
ChE b b da 12
Chii ki pips da B
Cht § pipe de 10
ClE &g 31 MBALT

Temps moyen de Fapération : | hewre 30

— Vidanger le réservoir.
— Déposer la selle munie de son tube (clé a pipe de 12).

— Retourner et poser la machine sur un pied prenant la place
du tube de selle (voir croquis page 36).

— Retirer |a roue avant (clé a pipe de 16).
— Débrancher les fils lumiére & I'intérieur du phare.

— Déposer le garde-boue et le frein avant (clés a pipe de 8 et
de 10).

— Retirer le guidon avec ses poignées de commandes (clé a
pipe de 12).

— Dévisser et enlever le contre-écrou supérieur 8 pans (a)
MB-1229

(clé de 32 AR 338)
— Sortir la potence crantée butée de frein avant.

— Dévisser la cuvette supérieure (b). Attention aux billes
(pince multiprise).

— Retirer la fourche (la faire pivoter [égérement pour permettre
aux billes de rester dans la cuvette infénieure).

— Récupérer les billes de direction (c).
— Extraire la cuvette inférieure (e) et le cdne supérieur (d).
— Enlever le cone inférieur (f) fixé sur le tube de fourche.

— Effectuer I'opération inverse pour le remontage.
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MANUEL DE REPARATIONS

REPARATION OU ECHANGE D'UNE FOURCHE TELESCOPIQUE (oreration n-10)

— Comme pour I'opération n? 19, vidanger le réservoir, déposer la selle munie
de son tube, retourner et poser la machine sur un pied. Retirer la roue avant
et débrancher les fils lumidre & l'intérieur du phare.

— Déposer la phare (clé 3 pipe de 10 ou 14).

— Retirer la Timbrelec ou avertisseur (sl v a lieu) aprés avoir débranché les fils
(clé & pipe de 10).

— Redresser le frein de la vis de pivot {(Burin).

s MB-16992
— Desserrer et retirer la vis de pivot (clé de 32 m}_

— Dévisser les 2 vis de fixation et la vis de positionnement de la poignée tour-
nante (tournevis et clé plate de 8).

— Déposer les 2 étriers de guidon (clé a pipe de 10).
— Retirer la poignée tournante, (la faire passer entre les fourreaux pour la libérer).

MB-1229
— Dévisser le contre-écrou supérieur 8 pans (clé de 32 m}-

— A l'side d'un morceau de bois dur, frapper avec un marteau sur le bord de la
plaque inférieure des fourreaux afin de désaccoupler ['ensemble.

— Tirer les fourreaux vers |'avant, et soulever, pour les dégeger de la partie supé-
rieure du tube filete.

— Dévisser la cuvette supérieure (attention aux billes) (pince multiprise).

— Déposer le tube fileté (le faire pivoter légérement pour permetire aux billes de
rester dans la cuvette inférieura).

Clé pour contre-gcrou
supérisur M8 1219

OUTILLAGE

ClEé a pipe de 12
Cli & pape da 16
Tournéwis

Clé & plpe de W0
Pince muliprine

— Pratiquer comme pour I'opération no 19, &'il est nécessaire de changer le jeu
de direction.

Cla & pipe de 14
Cli do 72 ME-16892 NOTA ; ;
L Si le réparateur dispose d'un appareil de fixation énergique :
ﬂfn S (table de réparation, pont élévateur, banc universel). il n'est pas
nécessaire de retourner la machine, donc de vidanger le réser-
voir. Dans ce cas il faut faire trés attention a la dispersion des
Temps moyen de | billes lors de la dépose du tube filets.
"opération : 2 heures Désaccouplement de I'ensemble
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MANUEL DE REPARATIONS

DEMONTAGE COMPLET D’UNE FOURCHE TELESCOPIQUE (osesrion v )

—- Serrer la plague inférieure des fourreaux dans un étau (garni de feutra).

— Dévisser les 2 écrous moletés supérieurs de fixation des ressorts de plongeurs
(pince multiprise ou tournevis & ergots)

— Dévisser également les 2 écrous moletés inférieurs de fourreau (pince
multiprise).

— Sortir les plongeurs (munis de leur ressort et attache supéiieure) en tirant
vers le bas.

— Retirer les bagues en nylon graphité et les entretoises de bagues (extracteur
MB-HID}
VAR - 360

— Déposer les caches de fourreaux (selon le type de machine)

— Effectuer I'opération en sens inverse pour le remontage. EVITER DE SERRER
les écrous moletés inférieurs avant gque les plongeurs ne soient
posés. Ceci permet de positionner parfaitement les bagues.

NOTA - SP 50 R at 89 nouveau modéle

Pour les fourches * larges  équipant ces machines, les écrous
infériours de réglage n° 17824 (maintenant les bagues nylon)
se vissent & l'intérieur des fourreaux (clé de réglage MB-1354 )

VAR-397""
Lors du montage. freiner les écrous en enduisant le filetage
d‘une colle plastiqgue genre *' Loctite, grade C " (1) ou autre
produit similaire.

{1l CHAMBION - BT, Avenus Misl, Paris fvor robicel,

Lxtracteur de bagues F.T. MN® 1320

Clé de réglage de
fourche MN® 1354 SUTILLAGE

Pince mubtigriie
Extractoar MB-13520

Cld b plps de ¥ mm
La clé da réglage nv 1354, sarvant de faux plongeur, ekl r::h.:t R i

est également trés utile pour assurer |"alignement
des bagues sur toutes les fourches télescopiques
montées sur les autres fypes,

Temps moyen de Fopération : 30 mn.

39



g Mobyletfe o

MANUEL DE REPARATIONS

REPARATION D'UNE FOURCHE A BALANCIER (type 89 ancien modéle) (orerarionneay

— Comme pour l'opération nv 19, vidanger le réservoir, déposer la selle munie de
son tube, retourner et poser la machine sur un pied.

— Débrancher les commandes : compteur at frein avant fixées sur le moyeu.
— Déposer la roue avant (clé a pipe de 1E).

— Débrancher les fils lumiére (& l'intérieur du phare) et les fils sur le timbrelec ou
avertisseur.

— Sortir la commande de frein avant’et la commande de compteur. (passant 3
I'intérieur de la fourche).

— Retirer le guidon avec ses poignées de commandes (clé a pipe de 12).

— Dévisser et enlever la contre-écrou supérieur 8 pans (clé de 32 H].

— Enlever les 2 vis de fixation du cache avant (clé & pipe de 10).

— Déposer le cache avanl.

— Dévisser la cuvetta supérieure (pince multiprise) (récupérer les billes).

— Sortir la fourche (la faire pivoter afin de laisser les billes dans la cuvette inférieure).

— Serrer la fourche (par le tube fileté) dans un étau garni de mordaches en plomb
ou en cuivre.

— Déposer le garde-boue avant (maintenu sur la fourche par 4 vis et 4 boulons)
(clé 3 pipe de 10).

— Extraire le céne inférieur (fixé sur I'ambase du tube fileté),

Poiveki Bl — sgl:g\e}r les 2 contre-plaques (accrochage des anneaux Meiman) (clé & pipe

—- Dégoupiller et dévisser les écrous, puis sortir les axes d’articulation du pont de

OUTILLAGE fourche (clé & pipe de 14).

CM A plps da 11 O & pi 1
Ché & pipe ds 18 4 pipt Ca . . . .
Tosrsevs Clé MB-1129 —- Fraiser et chasser les rivets maintenant les anneaux Neiman sur le pont de
Pirge mckiprive | CH L pipe de 4 fourche.
Temps moyen de Fopération : 3 heures 30 — Effectuer 'opération inverse pour le remontage.
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MANUEL DE REPARATIONS

MOTOCONFORT

ECHANGE D'UNE POULIE (a) ET D'UN AXE DE PEDALIER (b) (orsranionn: 2

a) ECHANGE DE LA POULIE
ATTENTION

Pour cette opération, faire trés attention aux com-
mandes : gaz, starter, décompresseur., qui se trouvent

trés tendues. Mettre un support sous le moteur, at les machines sans variateur).

— Enlever la courroia.

(pince & truarc No 888),

universella).

— Retirer I'axe de pédalier,

Support sous moteur

b) ECHANGE D'UN AXE. NOTA

— Exécuter les opérations précédentes.

Opération valable pour mobylettes tous types, sauf machines & galet.
— Déposer les carters cdté gauche (sauf le carter protége-courroie dguipant

— Déclaveter la manivelle gauche et I'extraire (clé 4 pipe de 11).
— Déposer |'attache rapide de la chaine de transmission moteur.

— Sortir la poulie (en la tirant vers soi).

désaccoupler la commande de décompresseur. — Faire sauter la courroie. Sur les machines sans variateur, débloquer le
boulon inférieur et retirer le boulon supérieur de fixation moteur (clé a pipe
de12) afin de permettre le dégagement de la poulie. ATTENTION.

— Retirer la coupelle pare-huile de poulie, la circlips et la joue de pédalier

Temps moyen de Fopération : | hevre

— Déclaveter la manivelle droite et Pextraire (clé a pipe de 11),
— Enlevar las 2 circlips et les joues {pince 3 truarc N> 988).

— Effectuer I'opération en s$ens inverse pour le remontage.

Temps moyen de Fopération : | heure

NOTA. Les mobylettes 83 et SP 50 ont un axe de pédalier 4 collerstte, celui-ci ne posséde
qgu’un circlips de fixation, il doit donc sortir 4 gauche. La machine SP 50 R ast
eéquipée d'un axe de peédalier avec manivelle décfenchable en position rapose
pieds. Déposer cdté droit . le circlips. la coupelle. e ressort de poussée et ex-
traire la manivelle droite. L'axe doit sortir coté droit.

— Déposer o carter droit et la chaine de pédalier (tournevis et pince

30

QUTILLAGE

Tour amwin

Ci & pips de 12 mm
Clt & pipe de 11 mm
Piace & ¢rdare MY SHE
Finge universchie
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MANUEL DE REPARATIONS

ECHANGE DES BAGUES DE PEDALIER (omrarion v 29

Outil pour emmanchement des bagues de pédalier MN* 1351

OUTILLAGE

T : Jee d'acier
aurngvis Tube & 30 o 22 mm
Pince snivarislls - A
i Ceratn darge

Clé i pipa de 12 Ohutil MB-1352
Clé 4 pips de 11 Cig plage da 16212
Fince 4 truarc " 968 Cli plice da 19131

Temps moyen de opéraftion : 2 h.

41

Déposer les carters de chaine (tournevis).
Retirer les chaines : moteur et pédalier (pince universelle),
Enlever la courroie (opération n* 23).

Déclaveter la manivelle droite et l'extraire (cle & pipe de 11).
NOTA.

Déposer le circlips et la joue de pédalier [pince & truarc N° 988).

Retirer (par le c6té gauche) I'ensemble : axe pédalier,
poulie et manivelle gauche.

— Pratiquer une saignée dans une des 2 bagues de pédalier

(grain d'orge).

— Chasser la bague comportant la saignée (& l'aide d'un jet

d’acier introduit & l'intérieur du pédalier),

— Extraire la bague restante (3 l'aide d’'un tube de O 20 ou

22 .-" s

— Effectuer I'opération en sens inverse pour le remontage en

utilisant I"outil pour emmanchement de bagues pédalier
MB-1352

VAR-391

NOTA - Comme spécifié dans 'opération n° 23, pour les
machines SP 50 R, il est nécessaire de sortir I'axe
de pédalier du cété droit, aprés avoir déposé ;
manivelle gauche, poulie, circlips et joua.

— Aprés avoir retiré la vis de fixation. extraire la bague
de pédalier cotd droit faisant butée de manivelle déclen-
chable.

— Chasser ensuite la bague {cité gauche) avec un tube
de C 20 ou 22 ",.




R ﬂ@ﬂ%ﬂhﬂ% S

MANUEL DE REPARATIONS

DEMONTAGE OU REMONTAGE
A) DES FLEXIBLOCS ARTICULATION MOTEUR - B) DEMONTAGE ROULEMENTS MOYEUX

a) Démontage ou remontage des flexi-
blocs articulation supérieure moteur.

— Cet outillage N* 16.763 est absolument
indispensable pour ces opérations.

NN
N\

Kt
IR RN

— Pour 'emmanchement, présenter par l'inté-
rieur le “FLEXIBLOC" cété chanfrein.

— Pour la mise en place ou le retrait, les opé-
rations se font de l'intérieur vers 'extérieur,

ﬁ;%

Outil pour emmanchement et extraction
FLEXIBLOCS - Articulation moteur N® 16,753,

[r.vav'—‘/-’\[A{I-
diarsdly 003 ' b) Démontage des roulements de moyaux.
melre 19

16787 |
diométre 12 | ) — Cet outillage est pratique pour I'extraction des roulements de moyeux.

ﬂ __A_HE| Pour axe O 10, Ne 16.902,
Z;" \

Pour axe & 12, N* 16.787.
_ — Passer la tige de 10 mm ou 12 mm dans un des roulements du
% 1\
A\
Exiracteur de roulemeni moyeu AR Mobyletie

moyeu, de fagon que son extrémité fendue vienne effleurer la face

intérieure du 2* roulement.

— Passer par ce dernier la tige & extrémité conique et expandre la tige
de 10 mm ou 12 mm - Chasser alors le roulement.
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MOTOCONFORT

MANUEL DE REPARATIONS

MANQUE DE RENDEMENT

Dans la plupart des cas. ce fait n'est pas imputable au moteur proprement dit, mais & une
ou plusieurs causes secondaires bien souvent insoupgonnées (1).

circonstance, nous conseillons de s'assurer ;

Que la commande de décompresseur n'est pas ou
n‘a pas été trop tendue, d'ol destruction possible
de la soupape et perte de compression (fréquent).

Que l'ouverture du volet de gaz est totale. En effet,
bien souvent sa commande est mal réglée et l'ali-
mentation du moteur est insuffisante a la position
plein gaz de la manette.

Qu'il 'y a pas de freinage par tension excessive
des chaines. Nous précisons a ce sujet, qu'en ce
qui concerne les mobylettes 3 suspension arriére par
bras oscillant, le réglage de la tension doit étre
effectué a la position d'utilisation, c’'est-a-
dire la machine chargée d’un pilote de 75 kgs
environ.

Que la tension excessive de la courroie n'est pas
également cause de freinage de la machine (modéles
non munis de variateur),

Que les commandes de freins sont réglées norma-
lement.

Que le trou de misg a "air libre du hqughﬂn d'es-
sence n'est pas partiellement obstrué, d'ol mauvaise
arrivée d'essence.

Que la bougie utilisée a bien les mémes caracté-
ristiques que celle d'origine.

Qu’il n‘est pas question d'un simple calaminage de
I'échappement, pot et cintre et, notamment, le
coude du cintre.

9) -

10°) -

Trés important. - Bien souvent la puissance
d’'un moteur est compromise par suite d'un reblo
ca?a exagéré des écrous de culasse provoguant la
déformation du cylindre.

A ce sujet, nous signalons que ces écrous sont
bloqués définitivement au départ de I'Usine au
moyen de clés dynamométriques réglées avec pré-
cision et qu'aucun resserrage ne doit étre effectué
par la suite.

Il est toutefois possible qu'une défaillance impré-
visible puisse se manifester, notamment dans le
secteur allumage. En ce cas, il y a lieu de controler
les différents organes du velant magneétique ainsi
que la bobine H.T. extérieure et |'antiparasite.

MNe pas oublier :

- Qu'un moteur doit &tre rodé pendant 500 kms et
ne donne sa pleine puissance qu'apreés 1.000 kms
environ,

- Qu'une Mobylette non pourvue 1::I‘un variateur de
vitesses n'est pas aussi bonne grimpeuse que celle
ainsi éguipée.

(1} - Tous nos moteurs sont contrblés sur banc dynamométrique et leur
courbe de rendement relovde avec grande précision.

Les machines elles-mBmes sublssent un deérpier essai avant expédition.
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MANUEL DE REPARATIONS

MAUVAIS FONCTIONNEMENT DE

(VOLANT MAGNETIQUE ET CIRCUIT)

e

4

L'ALLUMAGE

MOTOCONFORT

ANOMALIES

CAUSES POSSIBLES

REMEDES CORRESPONDANTS

Le moteur ne
démarre pas
ou difficilement.

1 - Bougie encrassée ou défectueuse.

2 - Les grains de contact ne s'écartent pas,

ou insuffisamment (usure ou rupture du
toucheau).

3 - Linguet gripp€ sur son axe.

4 - Ressort cassé.

b - Corps étranger entre les grains de

contact.
Grains de contact noircis ou brilés.

6 - Condensateur, bobine H.T. défectueux

ou faibles, rarement l'induit d'alimenta-
tion est & incriminer.

7 - Fuite a la borne H.T. {point charbonné

visible).

8 - Antiparasite défectusux.

Attention : type M. 23 - bobine

extérieure.
type M. 24 - induit H.T.
intérieur.

1 -

7T -

8 -

La remplacer par une bougie identique
a celle d'origine. Ecartement des élec-
trodes 4/10 .

- Régler I'écartement & 3/10 maximum

Changer le rupteur selon le cas. Vérifier
I'état de la came, la remplacer au besoin,

Toiler I'axe légérement. Remonter avec
une goutte d'huile graphitée.

Remplacer le rupteur.

Dresser les faces des grains de contact.
Changer le rupteur si nécessaire, Véri-
fier le condensateur et son fil de jonction,
le mauvais état de ces organes pouvant
en étre responsable.

- A contréler au Bermascope.

Remplacement éventuel.

La remplacer. Attention de ne pas perdre
le ressort de contact.

Le remplacer.
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MANUEL DE REPARATIONS

MAUVAIS FONCTIONNEMENT DE

MOTOCONFORT
T e

L'ALLUMAGE

(suite)

(VOLANT MAGNETIQUE ET CIRCUIT)

ANOMALIES

CAUSES POSSIBLES

REMEDES CORRESPONDANTS

Le moteur ne
démarre pas
ou difficilement.

9 - Fil de jonction du condensateur en
court-circuit avec le plateau ou rompu.

10 - Ensemble support des aimants déplacé
dans le rotor d’ol décalage du champ
magnétique.

11 - Mauvais calage du point dallumage
(trop ou pas assez d'avance).

9 - Remplacer |le fil ou I'ensemble selon le

10 - Remplacer le rotor. Attention au voltage.

11 - A vérifier.

modele.

Mauvais départs ou ratés,

I'éclairage étant en fonction.

1 - Grains de contact trop écartés.
2 - Fait assez rare ; rotor désaimanté.

1 - Ecartement 3/10 (maximum).

? - Faire un essai avec un rotor de méme
voltage.

Le moteur tourne
irréguliérement
a grand régime.

1 - Auto-allumage ou point chaud de la
bougie par encrassement.

2 - Le linguet pivote difficilement sur son
dXe.

3 - Axe de linguet desserti.

4 - Jeu anormal du linguet sur l'axe ou
ressort trop faible (cas rares).

5 - Equerre de connexion du rupteur des-
sertie.

6 - Défaillance du condensateur (clague-
ments au carburateur).

7 - Faiblesse de la bobine ou induit H.T.

1 - Sablage ou remplacement de la bougie.

2 - Toiler I'axe |é&gérement. Remonter avec
une goutte d'huile graphitée.

g
4l

5\'-

.- Changer de rupteur

0 | = A contriler au Bermascope.
7 ' Remplacement s’il ¥ a lieu.
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Sikge Social : 16, Rua Lesault - PAMNTIN (Seine)
Tél. : VILLETTE 37-94 - VILLETTE 27-&47

Adresser la correspondance Boite Postale Mo 202 PANTIM

MAGASIN PIECES DETACHEES :
13. Rus Beourepalre — FANTIN (Seine)

ATELIER DE REPARATIONS ET GARANTIE
33, Rue Baudin — LE PRE-S-GERVAIS (Seine)

L'atelier de réparations 35, rue Baudin, Le Pré-Saint-Gervais (Seine), est ouvert tous les jours, sauf le Semedi, de 8 h. & 11 h. 30 et de
I3 h. 30 & I7 h. Le Vendredi fermeture & 15 heures.

Le Service Piéces Détachées I3, rue Beaurepaire & Pantin (Seine) est ouvert tous les jours, souf le Samedi, de 8 h. & Il h. 30 et de
I3 h. 30 @ I7 h. le Yendredi fermeture a |5 heures.
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MOBYLETTES

ECHANGES-REPARATIONS

TOUS TYPES

CONDITIONS ESSENTIELLES

1% — Les organes & échanger dolvent nous parvenir complets et réparables.

2* — Sl s"aglt d'un moleur il devra &lre complel, £'esl-d-dire muni du valant magnétigue, du carburaleur ovec commondes e poties de lizatien.

3* — Les moleurs élont fournis complels suivont I-uqu ﬂﬁm ci.dessus, toutes pléces manguantes sur les moteurs ou ensembles usagés &
o

ramplacer seront débltées en sus

ange-réparation. Ces pléces ne seront pas reprises nl créditées por la sulte.

4% — Las organes & échanger devront nous parvenir franco de porl. Les frois de port e emballoege pour le relour seronl & lo chorge du clienl.
5% _ Mos échangesréporations ne concernen! que des apporeils usts normalemenl, toutes pléces Elrh“i pales détériorédes accidentallement
at

lle qu’ It 1 tallas rtar, c¢ylindre [(allattes co
-y o R T e m;-ulluglmqﬂn.[:ﬂlndu, etc., seront dgalement

les ensembles non rables
==-¢nurl des pldces dﬂmu-

échoppement détérioré). de méme

8% OU
ités on sus sulvant le tarlf

&% . Les moleurs e organes comportant des pldces non d'origine ne pourront pos bénéficler des conditions d’échange-réparation.
lls ferant Mol et d'un devis de remiie en élal, qui ne sera entreprine qu'oprés cctord
En cos de non occord, les moleurs ou organes saronl rendus non réporés contre débil des lrais de démonlage of d'élablissement du devis, el +'il v a liew,

de remontage (4 préciser).

TRES IMPORTANT. - Ce n'est donc qu:;pri: axamen des moteurs et organes parvenus en nos Atellers, que sulvant leur

état, |l sera décl

solt des possibllités d'Echange-Réparation, tolt da la ramiss an état sur devis,
cella-¢l obligatolrement plus onéreuse.

— Les moteurs Mobylette anclenne sérle avec piston a déflecteur sont définltivement remplacéds par des moteurs surpuls-

sants a plston plat.

— L'embrayoge ordinoire élanl hors série, fous les moleurs demand &3 avec cetorgane seront équi pés ovorlogeusemenl de l'embrayoge oulomalique double *DIMOBY ",
— ATTENTION | Ces moleurs ne peuven! pos se monler sur d'outres types de mochines.,

— Les prix sonl susceplibles de wariolions sons préovis.

— Tous les moteurs fournis en ECHANGE.REPARATION bénsficien! des "Conditions de garentie habiuelles™.
e L'ECHANGE-REPARATION des moleurs de Valomateurs, Molas ol Scoolers est obandonnd, nous procédans & leur remize en dlol sur devis

CONDITIONS DE GARANTIE

1% La garantie de nos machings &4 de & mals, elle se limite cxdusivement
ou remplocement ou & la remise en &lal & nolre convenance, des pidces
reconfues par nolre Service Techniaue, comme dlant défectueuses au point de
wvue fabricalion ou défaut de motidre. Celie garantie ne peul enfralner aucune
oulre resporsabilité de nolre porl & roison des accidents de personnes ou de
choses ayanl pu résuber de lels vices ou défouls

2* Les frois de moin-d'ceuvre relatife oux démantage, remontoge ef eszais, de
méme ceux d'enfrelien et de porl oller ef refour restent & lo charge du dlienl.
Par allleurs, nous ne porficipons pos. et en oucun cos, oux frois o consé-
quences dds & Uimmobilisotion du véhicule.

3" Les échanges ¢! les remises en &lol, foits oy litre de lo garaabie, ne pauvent
ovoir |la cansbquence de prolonger lo durée de celle-ol,

4% Les machines franshormées, modidides ou répardes en dehors de nos
Aleliers, ou por des liers oulres aue nos agents officiels “ou encore avec emploi
de pitces délachées non d'orlgine’ perdront la bénélice de la garantie.
Il en sera de méma 3i les ins'ruchons d'utilisatiaon, de groissege et d'entrelien
manlianndas sur les nobices lournies avee chague machine, n'ont poi &4 suivies.

5" En ce qul concerne les orgones el accessoires qui ne son! pas de notre
labrication (roulemenhs, pneus, bougies, elc.), lo garanlie se limite inlégre-
lemenrt & calle du fournisseur inléressé,
&® Les ressorts, lampes, verres e commandes (cdbles ef goines) ne sont ni
garontis, ni échangés
7* Lors d'envei de pitces ou dorgones & échonger cu & réporer sous
garanths, il est nécescoire de nous indiquer |

a) les numéros cadre ef moleur de la mochine,

b) lo dale de mise en circulglion.

¢) la kilométrage efleciud,

d} lo morque ef lo qualilé dhuile employde.

NOTA = Un monque de graissoge méme momeniané, soit por insullizonce,
soil por emplol d'huile de mauvoise qualilé, un rodage effectué en de mau-
vaites condifions, de méme qu'une wilnation anormale de lo mochine, el un
mantage d'une ou plusieurs pidces adoplables sur lo mechine soni les coules
printipales de perte du bénéfice de 'a goranbie,




ob y/e tfe

MOTOBECANE-MOTOCONFORT

16, rue Lesault - PANTIN (Selne)
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